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GRACO

Elektrické rucni strikaci pistole 3A27200Hs

- Pouze pro prenosné aplikace nastriku architektonickych barev a natérd -
- Neni schvaleno k pouZziti ve vybusném prostredi -

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
Pfectéte si vSechna varovani a pokyny v této
pfiru¢ce. Tyto pokyny uschovejte.

Vsechny modely:
Maximalni pracovni tlak 14 MPa (138 bard,

Model C €

16N661
16N662 v
16N663 v
230 V 16N667
16P122 v
16W104
17C242 v
17C811 4

Pougivejtg pouze materialy na bazi vody. Nepouzivejte materialy, které jsou na obalu oznaceny jako
w »,HORLAVE?®. Dal$i informace o pouzitém materialu jsou uvedeny v bezpecnostnim listu materialu, ktery
ziskate od dodavatele nebo prodejce.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Dulezité informace pro uzivatele

Pred pouzitim stfikaci pistole si proctéte provozni pfiru¢ku, kde jsou uvedeny kompletni pokyny pro fadné pouzivani a
bezpec€nostni varovani.

TUTO STRIKACI PISTOLI NEVRACEJTE DO OBCHODU!

V pripadé problémi kontaktujte oddéleni produktové podpory spoleénosti Graco na adrese www.graco.eu.

Gratulujeme! Zakoupili jste vysoce kvalitni stfikaci pistoli na barvu vyrabénou spole¢nosti Graco Inc. Tato stfikaci pistole
byla vyvinuta k poskytovani vynikajici vykonnosti pfi nanaseni architektonickych barev a povlaki na bazi vody stfikanim.
Tyto informace pro uzivatele vam pomohou porozumét typim materiall, které smi byt s touto stfikaci pistoli pouzivany.

Pfed pouzivanim tohoto zafizeni si prostudujte informace na etiketé nadoby a postupujte podle nich. Od dodavatele si
vyzadejte bezpecnostni list materialu. Etiketa na nadobé a bezpecnostni list materialu uvadéji obsah materialu a specificka
bezpec&nostni opatfeni, ktera se k nému vztahuiji.

Barvy, povlaky a Cistici materialy obecné patfi do jedné z nasledujicich 2 zakladnich kategorii:

NA BAZI VODY: Etiketa na nadobé by méla uvadét, e material Ize ogistit mydlem a vodou. Stfikaci pistole je
vhodna pro pouZivani tohoto typu materialu. Strikaci pistole NENi vhodna pro drazdiva gistidla, jako je chlorové
bélidlo.

HORLAVE: Tento typ materidlu obsahuje hoflava rozpoustédla, jako jsou xylen, toluen, primarni benzin,
etylmetylketon, Fedidlo, aceton, denaturovany lih a terpentyn. Etiketa na nadobé by méla udavat, ze tento
material je HORLAVY. Tento typ materialu NENI vhodny pro st¥ikaci pistoli a NESMi byt pouZit.
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Varovani

Varovani

Nasledujici varovani se vztahuji na sestaveni, pouzivani, udrzbu a opravu tohoto zafizeni. Symbol vykfi¢niku
predstavuje obecné varovani, zatimco symbol nebezpedi se tyka konkrétnich rizik postupu. Kdyz se tyto symboly
objevi v textu tohoto navodu nebo na varovnych §titcich, vyhledejte si vyznam pfislusnych varovani. V navodu se
mohou podle potieby objevovat symboly nebezpecdi specifické pro vyrobek a varovani neuvedena v tomto bodé.

UZEMNENI

Vyrobek musi byt uzemnén. Pokud dojde k elektrickému zkratu, uzemnéni snizuje nebezpeci urazu elektrickym

proudem, protoze poskytuje elektrickému proudu unikové propojeni. Vyrobek je vybaven kabelem se zemnicim

dratem a pfisluSnou zemnici vidlici. Vidlice musi byt pfipojena do zasuvky, ktera je fadné instalovana a uzemnéna

v souladu se v8emi mistnimi pravidly a predpisy.

» Nespravna instalace zemnici vidlice mize vést k riziku Urazu elektrickym proudem.

» P¥i opravé nebo vymeéné kabelu nebo koncovky nesmi byt zemnici vodi¢ pfipojen k ani jednomu z napajecich
vyvodu.

» Vodi¢ se zelenou nebo zelenoZlutou izolaci je zemnici vodi€.

+ Pokud pokyndm k uzemnéni zcela nerozumite nebo pokud si nejste jisti, zda je produkt spravné uzemnén,
obratte se na kvalifikovaného elektrikare.

» Neupravujte originalni zastréku; pokud ji nelze zasunout do zasuvky, pozadejte kvalifikovaného elektrikaie
0 vyménu zasuvky.

» Tento produkt je uréen k napajeni z elektrického rozvodu 230 V a je vybaven uzemnénou zastrékou, podobnou
té na obrazku.

» Produkt pfipojujte jen k zasuvce, ktera ma stejné usporadani vyvodu jako zastréka.
* NepouZivejte s produktem adaptér.

Prodluzovaci $iary:

* Pouzivejte jediné prodluzovaci $ndry s 3vyvodovou uzemnénou zastrékou a 3mistnou uzemnénou zasuvkou
se stejnym usporadanim jako zastrcka vyrobku.

» Ujistéte se, ze prodluzovaci $fidra neni poSkozena. Pouzivate-li prodluzovaci $fidru, ujistéte se, ze pouzivate
dostate¢né velkou $niliru, ktera snese proud, ktery stfikaci pistole pouziva. Pfislusné rozméry a délky najdete
v tabulce.

Velikost vodi€e prodluzovaci| Délka prodluzovaci
SAdry (minimalni) Sndry (maximalni)

1,0 mm?2 15 m (50 stop)

1,5 mm? 30 m (100 stop)

2,5 mm? 50 m (164 stop)

» Poddimenzovana prodluzovaci $fidra vykazuje ubytek napéti s disledkem ztraty vykonu a prehfivani a
mozného poskozeni vybaveni.
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Varovani

NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU

Hoflavé vypary, jako jsou vypary z rozpoustédel nebo barev, na pracovisti se mohou vznitit nebo

vybuchnout. Pfedchazeni vzniku pozZaru a vybuchu:

«  Stfikaci pistole zpUsobuje jiskfeni. Nestfikejte ani nevyplachujte hoflavymi kapalinami.

* Pouzivejte pouze materialy na bazi vody.

* Prostor, ve kterém se stiika, musi byt dobfe vétran. Zajistéte dobry pfivod Eerstvého vzduchu, ktery
bude danym prostorem prochazet.

» Vblizkosti otevieného ohné nebo materialu, které se mohou snadno vznitit, neprovadéjte stfikani ani
proplachovani hoflavymi materialy.

« Barva &i rozpoustédla vytékajici ze zafizeni mohou vyvolat vyboj statické elektfiny. Za pfitomnosti
vyparQ z barev ¢i rozpoustédel mliZze staticka elektfina zpUsobit pozar &i vybuch. Drzte béhem
stfikani ¢i proplachovani stfikaci pistoli nejméné ve vzdalenosti 25 cm (10 palct) od pfedmétu.

* Nekufte v prostoru stfikani.

* Na misté&, kde stfikate, nepfepinejte spinae svétel, nespoustéjte motory a podobna zafizeni, ktera
mohou vytvaret jiskry.

»  Udrzujte pracovisté Cisté a bez nadob s barvami nebo rozpoustédly, bez hadrd a dal$ich hoflavych
materiald.

+ Seznamte se s obsahem stfikanych barev a rozpoustédel. Pfeltéte si vdechny bezpecnostni listy
materiall a Stitky na obalu dodavané s barvami a rozpoustédly. Postupujte podle bezpeénostnich
pokynu vyrobcl barev a rozpoustédel.

« Kdispozici musi byt funk&ni hasici pfistroj.

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

Vybaveni musi byt uzemnéno. Nespravné uzemnéni, montaz nebo pouzivani systému muze zpUusobit
uraz elektrickym proudem.

» Pred udrzbou zafizeni vypnéte a odpojte napajeci Silru.

»  Produkt pfipojujte pouze k uzemnénym elektrickym zasuvkam.

* Pouzivejte pouze 3 vodi¢ové prodluzovaci $idry.

+ Uijistéte se, Ze uzemnovaci kontakty napajeci a prodluzovaci $nudry jsou neporusené.

* Nevystavujte zafizeni desti. Skladujte jej v mistnosti.

p®@ G

NEBEZPECi VSTRIKNUTI POD KUZI

Vysokotlaky proud mlze do téla vstfiknout toxiny a zpUsobit vazné poranéni. V pfipadé, Ze ke vstfiknuti

dojde, okamzité vyhledejte Iékaiské oSetieni.

»  Stfikaci pistoli nemifte a nestfikejte na lidi €i zvifata.

* Ruce a dalsi ¢asti téla drzte mimo dosah vystupniho otvoru. Nepokous$ejte se napfiklad jakoukoli
Casti téla zastavit unik.

» Pokud nestiikate, vzdy zajistéte spoust pojistkou. Ovéite, zda pojistka spousté spravné funguje.

* Vzdy pouzivejte kryt trysky. Nikdy nestfikejte bez nasazeného krytu trysky.

»  P¥icisténi a vyméneé trysek postupujte opatrné. Pokud se tryska ucpe béhem stfikani, pfed vyjmutim trysky
k ¢isténi vypnéte zafizeni a uvolnéte tlak podle pokynd uvedenych v ¢asti Postup uvolnéni tlaku.

* Nenechavejte zafizeni bez dozoru zapnuté nebo pod tlakem. Jestlize zafizeni neni pouzivano,
vypnéte jej podle pokynl uvedenych v ¢asti Postup uvolnéni tlaku.

»  Zkontrolujte, zda dily nejsou poSkozené. V8echny poSkozené dily vyménite.

» Systém je schopen dosahnout tlaku 20,7 MPa (207 bar(i, 2000 psi). Pouzivejte nahradni dily nebo
pFislusenstvi, které maji jmenovitou hodnotu tlaku nejméné 20,7 MPa (207 bar(, 2000 psi).

» Pristroj nepfenasejte, mate-li prst na spousti.

» Pfed pouzitim jednotky zkontrolujte, zda jsou vSechny spoje v poradku.

* Naucte se jednotku rychle zastavit a uvolnit z ni tlak. Dukladné se seznamte s ovladacimi prvky.
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Varovani

NEBEZPECI NESPRAVNEHO POUZITi ZARIZENI

Nespravny zpusob pouziti mize mit za nasledek smrt nebo vazny uraz.

+  P¥i stfikani vzdy noste vhodné rukavice, ochranu zraku a respirator nebo masku.

« Zarizeni nespoustéjte ani nestfikejte v blizkosti déti. Zafizeni vZzdy uchovavejte mimo dosah déti.

* Nestlijte na nestabilnim povrchu a pfili§ se nenatahujte. Po celou dobu udrZujte pevny postoj a
rovnovahu.

* Neustale budte ve stiehu a soustfedéni na to, co délate.

* Nepouzivejte zafizeni, jste-li unaveni nebo pod vlivem léka, narkotik &i alkoholu.

+ Pouzivejte pouze na suchych mistech. Chrante pfed vodou a destém.

+ Pouzivejte v dobfe osvétlenych prostorach.

NEBEZPECI SOUVISEJICIi S HLINIKOVYMI DIiLY POD TLAKEM

Pouziti tekutin, které nejsou slucitelné s hlinikem v tlakovém zafizeni, mlize vést k silné chemické reakci

a roztrzeni zafizeni. NedodrzZeni tohoto varovani mlize vést k umrti, zavaznému poranéni ¢i poskozeni

majetku.

* NepouZivejte 1,1,1-trichloretan, metylenchlorid ani jina rozpoustédla s halogenovanymi uhlovodiky
ani jiné kapaliny s obsahem téchto latek.

*  Mnoho dal$ich kapalin mize obsahovat chemikalie reagujici s hlinikem. Otazku slucitelnosti
konzultujte se svym dodavatelem material(.

NEBEZPECi - POHYBLIVE SOUCASTI

L
[l | Pohyblivé dily mohou skiipnout nebo amputovat prsty &i jiné Casti téla.
»  ZuUstavejte mimo dosah pohybujicich se dild.
Q + Zarizeni nepouzivejte bez ochrannych prvkl nebo krytu.
»  Zarizeni, které je pod tlakem, se mlze bez varovani uvést do provozu. Pfed kontrolou, pfemisténim
nebo udrzbou zafizeni se fidte pokyny uvedenymi v ¢asti Postup uvolnéni tlaku v této pfirucce.
Odpojte napajeni.
9 NEBEZPECI JEDOVATYCH KAPALIN A VYPARU

Jedovaté kapaliny a vypary mohou zpUsobit vazné poranéni nebo smrt, jestlize dojde k jejich vystriknuti

do odi nebo na klzi, vdechnuti nebo spolknuti.

+ Prectéte si bezpe€nostni list materialu, abyste se seznamili se specifickymi riziky kapalin, které pouzivate.
* Nebezpelné kapaliny skladujte ve schvalenych nadobach a likvidujte je v souladu s pfisludnymi pokyny.

OSOBNi OCHRANNE POMUCKY

Na pracovisti pouzivejte vhodné ochranné pomucky, abyste zabranili vaznym poranénim, jako je
poranéni oci, ztrata sluchu, vdechnuti toxickych vypar( a popaleni. Ochranné pomucky zahrnuji mimo
jiné nasledujici:

*  Ochrana sluchu a zraku.

* Respiratory, ochranny odév a rukavice podle doporuceni vyrobce kapaliny &i rozpoustédia.

3A2720H



Identifikace soucasti

Identifikace soucasti

r

W
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i19610a

Ventil plnéni/stfikani

Obal stfikaci pistole

Tlacitko resetovani obvodu

Napdjeci Sfidra

Spoust stfikaci pistole

Pojistka spousté stfikaci pistole

Pfistup k armatufe vystupniho ventilu

A | Sestava trysky a krytu
*B | Filtr trysky (opacné vedeni zavitu)
C | Vétraci ventil
D Elasticka saci trubka
E Nastroj pro uskladnéni/spusténi Pump Armor
F Kryt a tésnéni nadobky na material
G Knoflik pro na§t§veni tlaky
(neni k dispozici u vSech jednotek)
H Vlozky do nadobky na material (pfilozeno 5 ks)

Hak stfikaci pistole

*POZNAMKA: Filtr trysky ma opaéné vedeni zavitu. Otadenim doleva (neboli proti sméru hodinovych rugisek) se

AW OOV Z|Z || X|~

Cislo dilu = modelové &islo

utahuje, otacenim doprava (neboli po sméru hodinovych ruci¢ek) se povoluje.




Pouziti sitovych snar a
elektrické pozadavky

e

Strikaci pistole musi byt uzemnéna. Uzemnéni snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem a elektrostatického
vyboje tim, Ze v pfipadé zkratu nebo nahromadéni statické
energie vytvari cestu pro odvedeni elektrického proudu.

1. Tato stfikaci pistole vyZzaduje napajeci pfivod
220-240 V stf., 50/60 Hz, 10 A z uzemnéné zasuvky.
Nikdy nepouzivejte neuzemnénou zasuvku.

1i7529b

2. Stfikaci pistoli nepouzivejte, ma-li sitova $nudra
poskozeny uzemnovaci kontakt.

ti7528a

3. Nepouzivejte prodluzovaci kabel s poSkozenym
uzemnovacim kontaktem.

Doporu&ené prodluzovaci kabely:

+15 m (50 stop) 1,0 mm?
+30 m (100 stop) 1,5 mm?
*50 m (164 stop) 2,5 mm?

4. Delsi prodluzovaci kabel nebo mensi prifez vodicu
mohou snizit vykonnost stfikaci pistole.

3A2720H

PouZziti sitovych snidr a elektrické poZzadavky

w O

Napajeci snura

s

+ Poskozené a zapletené Sidry zvysSu;ji riziko Urazu
elektrickym proudem.

* Nezachazejte se $filrou stfikaci pistole hrubé.

+  NEPOUZIVEJTE $idru k pfenaseni, tahani a
vytahovani stfikaci pistole ze zasuvky.

»  Drzte $nliru mimo dosah horka, oleje, ostrych hran
a pohyblivych ¢asti.

* Neprovozuijte stfikaci pistoli s poSkozenou Sridrou.

Pozadavky na prodluzovaci kabel

ah

Pouzivejte pouze prodluzovaci $hdru s neposkozenou
3kontaktni zastrékou pro 220-240 V stf.

Pracujete-li se stfikaci pistoli venku, pouzivejte
prodluzovaci $Adru vhodnou pro venkovni pouziti.

POZNAMKA: Pouzivate-li prodluZovaci $fidru, vzdy
pouzivejte spojku a prodluzovaci $iliru s pojistnymi
zastrékami, aby béhem prace nedoslo k odpojeni
stfikaci pistole od napajeni.

Prodluzovaci $fiGira musi byt vybavena vhodné velkym
vodi¢em, aby snesla proud, ktery stfikaci pistole pouziva.
Vétsi vodi€ ma vétsi kapacitu nez maly. Napfiklad vodi€ o
velikosti 7,5 mm? ma vétsi kapacitu nez vodi€ o velikosti
1,5 mm?2. Poddimenzovana prodluzovaci $nlra vykazuje
Ubytek napéti s dusledkem ztraty vykonu a pfehfivani a
mozného poSkozeni vybaveni.

Pouzivate-li vice nez jednu prodluzovaci $ilru, ujistéte
se, ze jsou vSechny $fdry vybaveny alespon minimalni
pozadovanou velikosti vodi€e. V nize uvedené tabulce
najdete spravné velikosti v zavislosti na délce
prodluzovaci $fdry a velikosti vodi¢e. Pokud si nejste
jisti, je lepSi pouzit vodi€ vétsi velikosti, nez je nutné.
Pamatujte, Ze vétsi Cislo znamena vétsi velikost vodice.

Velikost vodice prodluzovaci
Snary (minimalni)

Délka prodluzovaci
SAary (maximalni)

1,0 mm2 15 m (50 StOp)
30 m (100 stop)
50 m (164 stop)

1,5 mm?
2,5 mm?




Obecné postupy

Obecné postupy

Pojistka spousté

WA®

Poijistku spousté zajistéte vzdy, kdyz prestanete
stfikat, aby nedoslo k nahodnému spusténi stfikaci
pistole stiskem rukou nebo narazem nebo padem.

Spoust’ odjisténa
(éerveny krouzek je viditelny)

Ventil plnéni/strikani

Kdykoli tento symbol uvidite, fidte se pokyny
A uvedenymi v ¢asti Postup uvolnéni tlaku.

Postup uvolnéni tlaku

WA®

Zafizeni nespoustéjte ani nestfikejte v blizkosti déti.
Stfikaci pistoli nemifte a nestfikejte na lidi ¢i zvifata.
Ruce a dalSi ¢asti téla drzte mimo dosah vystupniho
otvoru. Nesnazte se napfiklad zastavit proud barvy
Zadnou ¢asti téla.

Tato stfikaci pistole vytvafi pfi pouzivani vnitfni tlak
2000 psi (14 MPa, 138 baru). Dodrzujte tento Postup
uvolnéni tlaku kdykoliv pfi ukonéeni stfikani a pred
Cisténim, kontrolou, servisem nebo pfepravou zafizeni,

abyste zabranili vaznému urazu.

ti16700a
Poloha NAHORU

Poloha DOLU
(Pro napousténi a uvolnéni  (Pfipraveno ke stfikani)
tlaku cerpadila)

5. Zajistéte spoust.

6. Tlak uvolnite nastavenim ventilu pInéni/stfikani do

polohy NAHORU.

ti16700a
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Reverzibilni strikaci tryska

TR

Pfed nastaveni polohy trysky stfikaci pistole vzdy
postupuijte podle pokyn( v ¢asti Postup uvolnéni
tlaku.

Pro pfipad ucpani trysky ¢asteCkami nebo necistotami
je stfikaci pistole vybavena reverzibilni tryskou, kterou
Ize pouzit k rychlému a snadnému vycisténi Castecek a
co nejrychlej§imu obnoveni stfikani.

»  P¥i stiikani mifte reverzibilni tryskou vzdy dopfedu.

+ Dojde-li k zachyceni CasteCek a nedistot v trysce,
Ize trysku rychle vycistit jejim otocenim.

+ Podrobné pokyny najdete v ¢asti Uvolnéni ucpané
sestavy trysky a krytu (strana 14).

ti14778a ti14777a

Otocena tryska
(poloha UVOLNENI)

Tryska nastavena
smérem dopredu
(poloha STRIKANI)

ti14781a

Knoflik pro regulaci tlaku

(neni k dispozici u vSech jednotek)

ti16705a

ti16704a

Nastaveni
maximalniho tlaku

Nastaveni
minimalniho tlaku

*  Abyste omezilinadmérného rozstfiku, vzdy nastavte

tvar paprsku stfiku.

* Provedte zkudebni nastfik a sefidte tlak tak, abyste
dosahli pozadovaného kryti.

* U nékterych material(l mdze pfi nastaveni pfilis
nizkého tlaku dojit k tomu, Ze z pistole nebude
stfikat Zadny material. Otocte knoflik pro regulaci
tlaku do vy3Si polohy.

3A2720H

Obecné postupy

*  P¥i stfikani tenkych vrstev materialu s nastavenym
vysokym tlakem muze zplsobit spusténi
provozniho rezimu stfikaci pistole, ktery ji chrani
pfed pfehfatim. Tento rezim poznate podle toho, Ze
stfikaci pistole zni, jako kdyby zpomalovala a podle
slabého paprsku stfiku.

Chcete-li rezim ukongdit, nastavte oto¢enim

e

kterém je paprsek stfiku prijatelny.

*  Pokud stfikate s nizkym tlakem, tlak nemusi byt
dostatecny k vycisténi zatky. Chcete-li vydistit zatku,
otocte knoflikem pro regulaci tlaku nahoru.

UPOZORNEN(
Doporuceni pro nastaveni vhodné pro vasi praci
najdete v ¢asti Vybér nastaveni knofliku pro
regulaci tlaku na strané 12.

Elasticka saci trubka

Stiikaci pistole je dodavana s elastickou saci trubkou,
ktera umoznuje stfikani do vice smérd bez nutnosti
nastaveni.

Chcete-li zajistit spravnou funkci elastické saci trubice,
orientujte konec elastické saci trubice se sitkem
smérem dopfedu (smérem od spousté) podle nize
uvedeného nakresu a pevné ji zatlate na misto.

POZNAMKA: Pokud bude stfikaci pistole v pili§
velkém uhlu nebo pfili§ naklonéna, elasticka saci trubka
ztrati kontakt s materialem a stfikani z pistole se
zastavi.

ti18914a



Ochrana Proti Prehrati

Ochrana Proti Prehrati

Motor ma integrovanou funkci ochrany proti pfetizeni.
Pokud se motor vypne, mohlo dojit k jeho piehfati.
Stfikaci pistoli nevracejte do obchodu. Motor bude
normalné pracovat, az se za 20—-30 minut ochladi.

Chcete-li dosadhnout nejlepsich vysledkd, nestrikejte
skrz trysku béhem ¢isténi vice nez jednu nadobku vody.
Pokud je nutné dalsi proplachovani, sejméte ze stfikaci
pistole trysku.

Sestaveni strikaci pistole

A W

Pouzivejte pouze materialy na bazi vody. Nepouzivejte
materialy, které jsou na obalu oznageny jako ,HORLAVE®.
Dalsi informace o pouzitém materialu jsou uvedeny

v bezpec€nostnim listu materialu, ktery ziskate od
dodavatele nebo prodejce.

Prostor, ve kterém se stiika, musi byt dobie vétran.
Zajistéte dobry pfivod Cerstvého vzduchu, ktery bude
danym prostorem prochazet.

UPOZORNENI(
St¥ikaci pistole NENI vhodna pro drazdiva &istidla,
jako je chlorové bélidlo. Pouziti takovych Cistidel
poskodi stfikaci pistoli.

Tato stfikaci pistole je dodavana z vyrobniho zavodu

s malym mnozstvim zkuSebniho materialu v systému.
Je dulezité, abyste tento material ze strikaci pistole
vyplachli pred jejim prvnim pouzitim:

1. Naplnte nadobu na material vodou nebo
kompatibilnim rozpoustédlem, pfiSroubujte ji na
stfikaci pistoli a dotahnéte rukou.

ti18915a
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2. Dejte ventil pInéni/stfikani NAHORU, poté spoust
drzte 10 sekund.

ti16700a

3. Dejte ventil pinéni/stiikani do polohy DOLU do
rozstfikovaci polohy.

\

4. Otocte stfikaci trysku zpét do polohy UVOLNIT a na
10 sekund stisknéte spoust’ stfikaci pistole otoCené
do mista pro odpad.

ti15012a

5. Zapojte pojistku spousté a dejte ventil plnéni/
stiikani NAHORU, aby se uvolnil tlak.

6. Nadobku na material odSroubujte a vyjméte.

7. Uvolnéte ze zabéru zamek spousté, drzte stfikaci
pistoli lehce nad nadobkou na material a zatazenim
za spoust vypustte kapalinu z erpadla.

=] ti18919a

8. Material v nadobce zlikvidujte.

3A2720H



Zahajeni nové prace (nebo
opétovné naplnéni nadobky
na material)

1. Zapojte pojistku spousté a dejte ventil pInéni/
stfikani NAHORU, aby se uvolnil tlak.

ti18912a

2. Nainstalujte vlozku nadobky na material, naplrite
materialem a naSroubujte na stfikaci pistoli.

)
[ e

=)

3. Chcete-li stfikaci pistoli naplnit kapalinou, odpojte
pojistku spousté a na 10 sekund spoust stisknéte.
Poté spoust uvolnéte a dejte ventil pInéni/stfikani
DOLU, do polohy rozstfikovani.

N

ti18913a

4. Rozstfikovaci trysku otocte zpét do polohy
UVOLNIT. Stisknéte a uvolnéte spoust.

/‘

ti15012a
ti14777a

5. Tlak uvolnite nastavenim ventilu pInéni/stfikani do
polohy NAHORU. Otocte trysku zpét do polohy
stiikani.

POZNAMKA: Pokud tyto kroky neprovedete,

_ \@E/

i16716a ti16701a

Zahajeni nové prace (nebo opétovné naplnéni nadobky na material)

Pokud se naplnéni strikaci pistole nezdafri,
zkuste jeden z nasledujicich kroku:

1. Vycistéte armaturu vstupniho ventilu pomoci
nastroje pro uskladnéni/spusténi Pump Armor.
Daldi informace naleznete v ¢asti Skladovani na
strané 17.

v ti19536a

2. Vycistéte vétraci otvory. Viz Vypnuti a ¢isténi,
strana 15.

Pomoci mékkého kartace ocistéte erné gumoveé
tésnéni sani. Pokud se vétraci otvory ucpou,
vycistéte je pomoci tenkého dratu.

ti17326a

nemusite pfi stfikani dosahnout kvalitnich vysledka.

ti16700a

ti14778a

3A2720H
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Vybér spravné trysky
Vybeér spravné trysky

Vyznam ¢Cisla trysky

Posledni tfi islice €isla trysky (tj.: XXX517) obsahuji
informace o velikosti otvoru a Sifce véjife pfi drzeni
pistole ve vzdalenosti 30,5 cm (12 palct) od stfikaného
povrchu.

Prvni ¢islice po zdvojeni = primérna $irka véjire

Tryska 517 ma
25,4 a7 30,48 cm
(10-12 palcti)
Siroky vaji

Velikost otvoru
trysky 517 je
0,043 cm
(0,017 palce)

Posledni dveé Cislice = velikost otvoru trysky v desetinach palce

Priklad: V pfipadé ventilatoru o Sifce 254—-305 mm a
(10-12 palct) a otvoru o velikosti 0,43 mm (0,017 palce)
objednejte Cislo dilu XWD517.

Vybér velikosti otvoru trysky

*  Trysky jsou dodavany s rGznymi velikostmi otvoru
pro stfikani riznych kapalin. Stfikaci pistole
obsahuje trysku s otvorem o velikosti 0,017 palce
(0,43 mm) a Ize ji pouZzit pro vétSinu aplikaci
nastfiku. Pomoci nize uvedené tabulky urete
rozsah doporuéenych velikosti otvor( trysky pro
jednotlivé typy kapalin.

« Zvazte, jakda vrstva a na jaky povrch se ma stfikat.
PouZijte nejvhodnéjsi velikost otvoru trysky pro

povrch.

*  Velikost otvoru trysky fidi rychlost pritoku —
mnoZzstvi barvy, které vychazi z pistole.

RADY:

+ Béhem stfikani se tryska opotfebovava a zvétsuje.
Zacgnete-li stiikat s tryskou s otvorem mensi nez je
maximalni velikosti, mizete stfikat v mezich
dimenzovaného pratoku stfikaci pistole.

« Trysky se opotiebovavaji pouzivanim brusnych
barev a vyZaduji pravidelnou vyménu.

* Nestfikejte s opotfebenymi tryskami. Vysledkem je
Spatna kvalita vzorku stfikani.

Vybér nastaveni knofliku pro regulaci tlaku

V nize uvedené tabulce jsou zobrazena doporuceni vychoziho mista pro nejlepsi hodnotu nastaveni stfikaci pistole

a jednotlivych vrstev.

Redidlo = Vrstvy - Silnéjsi
Velikost otvoru trysky Mofidla Glazury Zakladni Interiérové Exteriérové
barvy barvy barvy
0,011 palce (0,28 mm) v
0,013 palce (0,33 mm) v v v
0,015 palce (0,38 mm) v v Ve
0,017 palce (0,43 mm) v v v
Cislo nastaveni
knofliku pro regulaci tlaku
0-2 3-7 4-10 4-10 4-10

POZNAMKA: Stiikani s tryskou o pridméru 0,011 pod vysokym tlakem m(ize zpusobit pfehfivani motoru. St¥ikaci
pistoli vypnéte a poCkejte, nez se ochladi, a pak stfikejte s niz§im tlakem.

12
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Instalace sestavy trysky a krytu
(pokud neni instalovana)

WA®

Zafizeni z(istava natlakované, dokud nedojde

k ruénimu uvolnéni tlaku. Abyste pomohli zabranit
vaznému zranéni natlakovanou kapalinou, napfiklad
vstfiknuti pod kdzi, vystfikem kapaliny a pohyblivych
¢asti, postupujte podle pokynl uvedenych v ¢asti
Postup uvolnéni tlaku, kdykoli pfestanete stfikat a
pfed &isténim, kontrolou a udrzbou zafizeni.

1. Zapojte pojistku spousté a dejte ventil pinéni/stiikani
ak.

[S=y

ti16700a

2. Instalujte filtr trysky na sestavu trysky krytu.
POZNAMKA: Filtr trysky ma opaéné vedeni zavitu.
Nainstalujte otoéenim doleva (nebo proti sméru
chodu hodinovych rucicek).

Odstrante oto¢enim doprava (nebo ve sméru chodu

hodinovych rucicek).

ti15488a

UPOZORNENI
Zajistéte dokonalé nasroubovani filtru trysky na sestavu
trysky a krytu, aby nedoslo k poSkozeni filtru.
Nepouzivejte poskozeny filtr trysky, maze zhorsit vykon
stfikaci pistole.

A

NEDAVEJTE ruce pfed trysku.

3. NasSroubujte sestavu trysky a krytu na stfikaci pistoli.

Dotahnéte pfidrznou matici, dokud nebude ke stfikaci

pistoli dokonale pfipevnéna. Nedotahujte matici
nadmérné.

UPOZORNENI

Tryska je trvale pfipojena k sestavé trysky a krytu.
Odstranéni povede k poskozeni.

3A2720H

Instalace sestavy trysky a krytu (pokud neni instalovana)

Zaciname se zakladnimi
technikami

K procvi¢ovani téchto zakladnich stfikacich postupt
pouZzijte kus odpadni lepenky dfive, nez zacnete povrch
postrikovat.

»  Drzte stfikaci pistoly ve vzdalenosti 25 cm (10 palc)
od povrchu a mifte pfimo na povrch. Naklanéni stfikaci
pistole s cilem ménit Ghel rozprasovani zplsobuje
vznik nerovného povrchu.

. 25cm_ | )

(10 palca) tlusty SRR
rovny ~
povrch ‘

nerovny

povrch ti18923a

- tenky

+  Ohybejte zapésti, abyste udrzeli stfikaci pistoli
namifenou rovné. Pokud dochazi k ofukovani stfikaci
pistole pfi smérovani stfikaného materialu pod uhlem,
povede to k nerovnému povrchu.

rovny povrch tenky tlusty tenky

ti14783a

POZNAMKA: Rychlost pohybu stikaci pistole ovliviiuje
nanaseni stfikané hmoty. Pokud je material nanasen

v pulzech, pohybuijete pistoli pfilis rychle. Pokud material
odkapava, pohybujete pistoli pfili§ pomalu. Viz Odstrafiovani
zavad, strana 25.

ti14784a

Stisknuti spousté strikaci pistole

Po zahajeni tahu stisknéte spoust. Pfed koncem tahu
spoust uvolnéte. Kdyz spoust’ stisknete a uvolnite, stfikaci
pistole musi byt v pohybu.

H
Qgﬁ}

i
J ti14785a

g

Zacnéte pohyb Zmacknéte
spoust’

Uvolnéte spoust

13



Uvolnéni ucpané sestavy trysky a krytu

Zac"enl’ st‘r'-l'kaci piStOIQ 3. Stikaci pistoli namifte na odpadni plochu, uvolnéte

pojistku spousté a dejte ventil pinéni/stfikani DOLU, do

Namifte stfikaci pistoli na spodni okraj pfedchoziho tahu a polohy stfikani. Stisknutim spousté vygistéte ucpanti.

kazdy tah pistoli pfekryjte o polovinu.

\ ::\ - |

WA
ti18917a (5

4. Zajistéte spoust. Dejte ventil pInéni/stfikani NAHORU

pro uvolnéni tlaku a otocte stfikaci trysku zpét do

. ve olohy STRIKANI.

Kvalita paprsku rozstfiku Peony
Spravny paprsek rozstfiku je nanaSen rovnomérné a
dopada na povrch. Nastavte knoflik pro regulaci tlaku tak,
aby byl tlak tak vysoky, aby bylo mozné stfikat bez
~smouh“. Pokud Smouhy pfetrvavaji i pfi nastaveni
vysokeho tlaku, je k rozstfiku materialu potreba mensi 5. Uvolnéte pojistku spousté, dejte ventil pinéni/stfikani
tryska nebo je nutné material nafedit. DOLU do sttikaci polohy a obnovte stfikani.

S~

A

ti14778a

ti18913a

SPATNY VZOREK

6. Pokud je tryska stale ucpana, bude tfeba opakovat
. , kroky 1-5 a nékolikrat otogit tryskou z polohy
Uvolnéni ucpané sestavy trysky STRIKANI do polohy UVOLNIT. Opakujte krok 1 pro
uvolnéni tlaku, vyjméte a vycistéte filtr nebo jej
a krytu nahradte novou sestavou trysky.

WAD

Zafizeni zlistava natlakované, dokud nedojde
kruénimu uvolnéni tlaku. Abyste pomohli zabranit
vaznému zranéni natlakovanou kapalinou, napfiklad
vstiiknuti pod kizi, vystfikem kapaliny a pohyblivych
¢asti, postupujte podle pokynd uvedenych v ¢asti
Postup uvolnéni tlaku, kdykoli pfestanete stfikat
apfed Cisténim, kontrolou a udrzbou zafizeni.

POZNAMKA: Sestava filtru trysky ma opaénou
orientaci zavitu:

Otacenim vlevo (nebo proti sméru chodu hodinovych
ruCicek) sestavu instalujete.

Otacenim vpravo (nebo proti sméru chodu
hodinovych ruci¢ek) sestavu odstrariujete.

1. P¥i uvolnéni ucpané trysky zapnéte pojistku spousté a

uvedte ventil pnéni/stfikani do polohy NAHORU, aby UPOZORNENI(
se uvolnil tiak. Zajistéte dokonalé nasroubovani filtru trysky na sestavu
‘ trysky a krytu, aby nedoSlo k poskozeni filtru.
Nepouzivejte poSkozeny filtr trysky, mize zhorsit vykon
stfikaci pistole.
1167002 7. Az se prfekazka odstrani, zapnéte pojistku spousté a

ti18912a

otodte trysku zpét do polohy STRIKANI.

ﬁ ) ‘ﬁ(\\@

s

2. Rozstfikovaci trysku otocte zpét do polohy UVOLNIT.
Otocte knoflik pro regulaci tlaku na maximalni uroven.

ti14778a

ti14777a ti16704a
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Odpojeni a Cisteni “

Motor ma integrovanou funkci ochrany proti pfetizeni. Pokud
se motor vypne, mohlo dojit k jeho prehfati. Stfikaci pistoli
nevracejte do obchodu. Motor bude normalné pracovat, az se
za 20-30 minut ochladi.

Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledku, nestfikejte skrz

trysku béhem C&isténi vice nez jednu nadobku vody. Pokud je 5.

nutné dalSi proplachovani, sejméte ze stfikaci pistole trysku.

UPOZORNENI

Opomenuti spravné vygistit stfikaci pistoli po kazdém
pouziti povede ke ztvrdnuti material(, poSkozeni stfikaci
pistole a ke ztraté platnosti zaruky.

Proplachovani strikaci pistole

A v

Pouzivejte pouze materialy na bazi vody. Nepouzivejte
materialy, které jsou na obalu oznageny jako ,HORLAVE*.
Dalsi informace o pouzitém materialu jsou uvedeny v
bezpecnostnim listu materialu, ktery ziskate od dodavatele
nebo prodejce. Prostor, ve kterém se stiika, musi byt

ktery bude danym prostorem prochazet.

UPOZORNENI

Chrarite vnitini ¢asti této strikaci pistole pred vodou.
Stiikaci pistoli nepotapéjte do Cistici kapaliny. Praduchy v
krytu umoznuji chlazeni mechanickych soucastek a
elektroniky uvnitf zafizeni. Dostane-li se do téchto prdducht
voda nebo distici kapalina, maze dojit k zavadé nebo i
trvalému poskozeni stfikaci pistole.

1. Zapojte pojistku spousté a uvedte ventil pInéni/stfikani do
polohy NAHORU, aby se uvolnil tlak.

ti16700a

2. Sejméte nadobu na material a zbyly material nalijte zpét
do spravné nadoby. Po pouziti fadné zlikvidujte viozku
nadobky na material.

3. Odstrarite elastickou saci trubku podle nakresu.

' - O

ti19034a
UPOZORNENI

PFi odstranovani elastické saci trubky ze stfikaci pistole
tahejte za horni armaturu elastické saci trubky. Zatahnete-li
za spodni nebo za elastickou ¢ast, trubka se poskodi.

3A2720H

dobre vétran. Zajistéte dobry pfivod Eerstvého vzduchu, 6.

7.

Odpojeni a cisténi

Pomoci Sroubovaku vypacte sitko z elastické saci trubky.

)

ti18952a

Vycistéte elastickou saci trubku a sitko saci trubky vodou
(nebo proplachovaci kapalinou) a pfi kazdém
proplachovani stfikaci pistole ji vyCistéte kartdckem.
Pfipojte elastickou saci trubku a sitko zpét a orientujte je
podle nakresu.

ti19035a

ti19463a

Pokud nepouzivate vlozku, vycCistéte nadobku na material
a naplnite ji vodou nebo vhodnou proplachovaci
kapalinou.

ti15017a

Znovu pfipojte nadobku na material a stfikaci pistoli
protfepte, aby se Cista voda dostala do vSech mist a
vycistila vS8echny plochy uvnitf nadobky.

i18920a
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Odpojeni a cisténi

8. Uvolnéte pojistku spousté a stisknéte spoust stfikaci

9. Zlikvidujte znecisténou kapalinu a vhodnou
proplachovaci kapalinu znovu doplite.

10. Uvolnéte pojistku spousté, otocte trysku zpét do
polohy UVOLNIT a pro naplnéni stiikaci pistole na
5 sekund zmacknéte spoust.

ti14777a

11. Dejte ventil pinéni/stfikani do polohy DOLU do
rozstfikovaci polohy. Stisknéte spoust’ stfikaci pistole
namifené na odpadni plochu a stfikejte, dokud se ve
vodé ¢i proplachovaci kapaliné nebude objevovat
Z4adna barva.

ti15012a

DULEZITE! Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledki,
nestrikejte skrz trysku béhem Cisténi vice nez jednu
nadobku vody. Pokud je nutné dal$i proplachovani,
sejméte ze stfikaci pistole trysku.

12. Neni-li stfikaci pistole zcela Cista, opakujte kroky 4-9.

A v

Aby nedoslo k zavaznému poranéni €i poskozeni
zafizeni, nevystavuje elektroniku stfikaci pistole
proplachovacim rozpoustédlim. Pfi proplachovani drzte
stfikaci pistoli nejméné 25 cm (10 palcti) nad okrajem
nadoby.

ti18926a

Prostor, ve kterém se stfika, musi byt dobfe vétran.
Zajistéte dobry pfivod Cerstvého vzduchu, ktery bude
danym prostorem prochazet. Pfi proplachovani
rozpoustédly vzdy stfikaci pistoli a nadobu na odpad
uzemnéte.

;%\\\y ‘
/(e

ti16700a

POZNAMKA: Vétraci otvory nebo vétraci ventil (podle
vybavy modelu) umoznuji proudéni vzduchu do
nadobky na material b&€hem stfikani, aby nedochazelo
ke ztraté proudéni kapaliny.

14. Odstrante nadobku na material a pouzitou kapalinu
zlikvidujte. Pomoci mékkého kartace ocistéte Cerné
gumove tésnéni sani. Pokud se vétraci otvory ucpou,
vyCistéte je pomoci tenkého dratu.

15. Vyjméte sestavu rozstfikovaci trysky a krytu a
vycistéte ji vodou nebo proplachovaci kapalinou.
K uvolnéni a odstranéni zaschlého materialu Ize

ti15705a

UPOZORNENI

Tryska je trvale pfipojena ke krytu. Odstranéni trysky
z krytu povede k poskozeni sestavy trysky a krytu.
Sestavu trysky a krytu a elastickou saci trubku
neuchovavejte v jiném rozpoustédle nez v lakovém
benzinu. Mdze dojit k poskozeni dilG.

13. Zapojte pojistku spousté a dejte ventil pinéni/stiikani
NAHORU, aby se uvolnil tlak.

16
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Cisténi vnéjsiho povrchu
strikaci pistole
»  Oftfete barvu z vnéjsiho povrchu stfikaci pistole

mékkou latkou napusténou vodou ’netv)o proplachovaci
kapalinou. Stfikaci pistoli NEPOTAPEJTE.

ti18922a

Skladovani

.‘ ‘
UPOZORNENI

Opomenuti uschovat stfikaci pistoli s pfipravkem
Pump Armor zpUsobi provozni problémy pfi
nasledujicim stfikani. Vzdy po vycisténi proplachnéte
stiikaci pistoli pfipravkem Pump Armor. Voda, ktera
zUstane ve stfikaci pistoli, zplsobi korozi a
poskozeni ¢erpadla.

1. Zvednéte ventil NAHORU do polohy pInéni.
Vyjméte nadobku na material a elastickou saci
trubku.

ti16700a

ti19034a

1i18916a

2. Sejméte pojistnou zatku. Naviéknéte tw§ku na
lahev s pfipravkem Pump Armor. POZNAMKA: Pro
dosazeni nejlepSich vysledku se ujistéte, Ze je lahev
plna.

ti18067a

3A2720H

Skladovani

3. Drzte stfikaci pistoli vzhiru nohama nad nadobou
na odpad.

ti19424a

4. Nasadte trysku pfipravku Pump Armor pfes otvor
pro material a pevné zatlacte, dokud se nezastavi.
Stisknéte Cistici lahev, dokud pfipravek Pump
Armor nevytece vypoustéci trubkou.

11180668 116700

5. Sejméte trysku pfipravku Pump Armor a vyménite
pojistnou zatku a pfed uskladnénim ji pevné
dotahnéte.

3
t ti18915a

7. Stfikaci pistoli uchovavejte v mistnosti na
chladném, suchém misté. Skladujte pouze ve
svislé poloze. Nikdy stfikaci pistoli neukladeijte,
pokud je v nadobce material.

“1i19423a

ti18921a
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Nahradni dily

Nahradni dily
Modely 16N661, 16N662, 16N663, 16N667, 16P122, 16W104, 17C242, 17C811

ti21562b
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Nahradni dily

Seznam dilil — 16N661, 16N662, 16N663, 16N667, 16P122, 16W104, 17C242, 17C811

Mate-li tento model strikaci pistole

Objednejte

C. |(modelové cnﬁécj)djgtztgj(;? #3I|:8jg{is)lo dilu, které &islo dilu: Popis
1 All models 243103 Pump Armor (32 0z)
2 Model 16N667, 17C811 16M816 Startup/Storage Kit
Models 16N661, 16N662, 16N663, 16P122, 16P358 Startup/Storage Kit
16W104, 17C242
3 Model 16N667, 17C811 24F078 Blue Storage Case (Not included with all models)
Models 16N663, 16P122 16P463 Black Storage Case (Not included with all models)
5 Model 16N667, 17C811 PST211 211 Spray Tip/Guard Assembly
Model 16N667, 17C811 PST213 213 Spray Tip/Guard Assembly
Model 16N667, 17C811 PST315 315 Spray Tip/Guard Assembly
Model 16N667, 17C811 PST411 411 Spray Tip/Guard Assembly
Model 16N667, 17C811 PST413 413 Spray Tip/Guard Assembly
Model 16N667, 17C811 PST515 ?; g §1p1r;:1y Tip/Guard Assembly (included with model 16N667,
Model 16N667, 17C811 PST517 517 Spray Tip/Guard Assembly
6 All models 24E376 1 pack Spray Tip Filter
All models 24F039 3 pack Spray Tip Filter
7 All models 108195 Needle Assembly O-ring
8 Models 16N661, 16N662, 16N663, 16P122, 262438 Needle Assembly Kit: includes parts 7 (qty. 2), 8
16W104, 17C242
Model 16N667, 17C811 262437 Needle Assembly Kit: includes parts 7 (qty. 2), 8
9 All models 115478 Screw
10 |All models 16M867 Complete Pump Assembly w/Adjustable Prime/Spray Valve:
includes parts 10, 11-17, 20, 24-28, 44, 55
All models 16T447 Pump Housing Only: includes parts 10, 20, 26, 27, 44, 55
11 All models 262602 Inlet valve Repair Kit; includes 11, 12, 13
12 |All models 262602 Inlet valve Repair Kit; includes 11, 12, 13
13 |All models 262602 Inlet valve Repair Kit; includes 11, 12, 13
14 |All models 109576 O-ring
15 |All models 119790 O-ring
16 |All models 16P151 Inlet/Outlet Valve Repair Kit: includes parts 11-17, 24
17 |Allmodels 106553 Suction Tube O-ring
18  |Models 16N663, 16P122 16P465 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Model 16N662 16P466 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Models 16N661, 16N667, 16W104, 17C242, 16P473 Enclosure Replacement Kit:
17C811 includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
19 |Models 16N663, 16P122 16P465 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Model 16N662 16P466 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Models 16N661, 16N667, 16W104, 17C242, 16P473 Enclosure Replacement Kit:
17C811 includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
20  |All models 16E403 Sprayer Cup Seal
21 |All models 16P121 Flexible Suction Tube Kit: includes parts 17 (qty. 2), 21, 22
22 |All models 16N522 Flexible Suction Tube Strainer

(Seznam dill pokraduje na dalsi strance)

3A2720H
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Nahradni dily

Seznam dili — modely 16N661, 16N662, 16N663, 16N667, 16P122, 16W104, 17C242, 17C811

(pokra€ovani)
. | Mate-li tento model stfikaci pistole ; ;
C. (modeloveé Eislo je stejné jako ¢islo dilu, %zfodgﬁﬂ:e Popis
které najdete pod rukojeti) .
23 |Models 16N661, 16N662, 16W104, 17C242 24E374 32 oz Material Cup: includes parts 23, 51, 52
Models 16N661, 16N662, 16W104, 17C242 24E375 48 oz Material Cup: includes parts 23, 51, 52
Models 16N663, 16P122, 16N667, 17C811 16D560 32 oz Material Cup: includes parts 23, 51, 52
Models 16N663, 16P122, 16N667, 17C811 16D561 48 oz Material Cup: includes parts 23, 51, 52
24 |All models 16P151 Inlet/Outlet Valve Repair Kit: includes parts 11-17, 24
25  |Allmodels 16M873 Adjustable Prime/Spray Valve Repair Kit: includes 25, 42-45
26 |Allmodels 16M867 Complete Pump Assembly w/Adjustable Prime/Spray Valve:
includes parts 10-20, 24-28, 44, 49, 55
All models 16T447 Pump Housing Only: includes parts 10, 20, 26, 27, 44, 55
27 |Allmodels 16M867 Complete Pump Assembly w/Adjustable Prime/Spray Valve:
includes parts 10, 11-17, 20, 24-28, 44, 49, 55
All models 16T447 Pump Housing Only: includes parts 10, 20, 26, 27, 44, 55
28  |Allmodels 16M864 Reciprocator Assembly Kit: includes parts 20, 28, 44, 55
29  |Allmodels 115263 Motor Mount Screw
30 |Allmodels 16M925 Drive Housing Assembly Kit:
includes parts 9 (qty. 4), 20, 29 (qty. 2), 30, 44, 55, 58
31 Models 16N661, 16N662, 17C242 16P427 Motor/Control Board Kit:
Model 16w104, 17C811 24W362 includes parts 20, 29 (qty. 2), 31, 33, 34, 44, 50, 55, 58
Model 16N667 16T445 Motor/Control Board Kit:
Models 16N663, 16P122 247887 includes parts 20, 29 (qty. 2), 31, 33, 34, 44, 50, 55, 58
32  |[Models 16N663, 16P122 16P465 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Model 16N662 16P466 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Models 16N661, 16N667, 16W104, 17C242, 16P473 Enclosure Replacement Kit:
17C811 includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
33  |Allmodels 16P666 Switch Kit: includes parts 20, 33, 44, 55
34 |Models 16N663, 16P122 16P465 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Model 16N662 16P466 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Models 16N661, 16N667, 16W104, 17C242, 16P473 Enclosure Replacement Kit:
17C811 includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
35  |Allmodels 16F636 Made in USA Label
36  |All models 16C936 Outlet Valve Access Plug
37  [Models 16N663, 16P122 16P465 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Model 16N662 16P466 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Models 16N661, 16N667, 16W104, 17C242, 16P473 Enclosure Replacement Kit:
17C811 includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
38  |Allmodels 119236 Enclosure Screw
40  |Model 16N661 16P153 Side Brand Label
Model 16N662 16P155 Side Brand Label
Model 16N663 16P156 Side Brand Label
Model 16N667 16P158 Side Brand Label
Model 16W104 16N558 Side Brand Label
Model 17C242 17C446 Side Brand Label
Model 17C811 17C876 Side Brand Label

(Seznam dilt pokraduje na dalsi strance)
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Nahradni dily

Seznam dilt — modely 16N661, 16N662, 16N663, 16N667, 16P122, 16W104, 17C242, 17C242

(pokracovani)
¢. | Matedisento model strkac pistole | objednejte Popis
které najdete pod rukojeti) .
41 |Model 16N661 16P152 Front Brand Label
Model 16N662 16P154 Front Brand Label
Models 16N663, 16N667, 16W104, 17C811 16P162 Front Brand Label
Model 17C242 17C445 Front Brand Label
42 |All models 16M873 Adjustable Prime/Spray Valve Repair Kit: includes parts 25, 42-45
43 |All models 16M873 Adjustable Prime/Spray Valve Repair Kit: includes parts 25, 42-45
44 | All models 119956 Pin
45  |Allmodels 262604 Prime Valve Handle: includes parts 44, 45
47 |All models 16N448 Pressure Adjust Stop
50 |[Models 16N661, 16N662, 17C242 16P427 Motor/Control Board Kit:
Modle 16W104 24\W362 includes parts 20, 29 (qty. 2), 31, 33, 34, 44, 50, 55, 58
Model 16N667, 17C811 16T445 Motor/Control Board Kit with 230 Vac 15 ft (4.5 m) cord:
Models 16N663, 16P122 247887 includes parts 20, 29 (qty. 2), 31, 33, 34, 44, 50, 55, 58
51 |All models 24D425 Material Cup Cover: includes parts 51, 52
52  |All models 16C650 Seal for Material Cup
53  |All models 16D562 Cup Liner Replacement (10 pack)
54  |All models 24E377 Shoulder Strap
55  |All models 16M945 Enclosure Clip
58  |All models 115498 Ground Screw
59  |Models: 16N663, 16N667, 17C811 16R892 Cup Lip Brand Label
60  |All models 16R889 Pressure Control Label
61  |Models 16N661, 16N662, 16N663, 16P122, NAR311 311 Spray Tip/Guard Assembly
16W104, 17C242
Models 16N661, 16N662, 16N663, 16P122, NAR315 315 Spray Tip/Guard Assembly
16W104, 17C242
Models 16N661, 16N662, 16N663, 16P122, XWD515 515 Spray Tip/Guard Assembly
16W104, 17C242 (included with models 16N661, 16N662, 16W104)
Models 16N661, 16N662, 16N663, 16P122, XWD517 517 Spray Tip/Guard Assembly
16W104, 17C242 (included with models 16N663, 16P122)
A24E609 Warning Labels Replacement Kits ENG/FRE/SPA
Not Shown A24E554 \(Iggr{_\(i)r;gl;_abels Replacement Kits Europe Multi-Language
A 16P004 Warning Labels Replacement Kits CHI/JJAP/KOR
A Nahradni tabulky Nebezpeci a Varovani, stitky a karty jsou k dispozici zdarma.

3A2720H
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Viyjmuti/adrzba armatury vstupniho ventilu

Vyjmuti/udrzba armatury
vstupniho ventilu

WA W

Zafizeni zUstava natlakované, dokud nedojde k ru¢nimu
uvolnéni tlaku. Abyste pomohli zabranit vaznému zranéni
natlakovanou kapalinou, napfiklad vstfiknuti pod kdzi,
vystfikem kapaliny a pohyblivych ¢asti, postupujte podle
pokynu uvedenych v ¢asti Postup uvolnéni tlaku, kdykoli
prestanete stfikat a pred €isténim, kontrolou a udrzbou
zafizeni.

Pfed udrzbou pfeneste stfikaci pistoli na bezpe¢né
misto.

1. Zapojte pojistku spousté a uvedte ventil plnéni/stfikani
do polohy NAHORU, aby se uvolnil tlak.

ti16700a

2. Sejméte nadobku na material, elastickou saci trubku a
odpojte od napajeni.

1i18930a

UPOZORNENI

PFi odstranovani elastické saci trubky ze stfikaci pistole
tahejte za horni armaturu elastické saci trubky.
Zatahnete-li za spodni nebo za elastickou ¢ast, elasticka
saci trubka se poskodi.

3. Drzte stfikaci pistoli vzhidru nohama a k uvolnéni
armatury vstupniho ventilu, vstupniho ventilu a pruziny
pouzije francouzsky nebo nastavkovy klic.

&

S| -
;

[}

S

|8

1 ti15505b

POZNAMKA: Dbejte na to, aby byla vZdy vytazena

pruzina. Pokud to bude nutné, pouzijte k odstranéni
pinzetu. Vstupni dutinu je zapotfebi zcela vyprazdnit
(jak je dale uvedeno).

22

4. Ze vstupni dutiny odstrarite co nejvice nadbyte¢ného

materialu. Dbejte na to, aby byla vycisténa také
pruzina (a), vstupni ventil (b), o-krouzek (c) a horni
strana armatury vstupniho ventilu (d).

5. Pomoci tenkého dratu (méné nez 1,587 mm
(1/16 palce)) zkontrolujte volnost pohybu armatury
vystupniho ventilu. Pokud se ventil nepohybuje volné,
provedte postup Oprava armatury vystupniho
ventilu, strana 23.

ti18929a

Instalace

POZNAMKA: Pred instalaci zajistéte, aby bylo na
talifovém ventilu (b) nainstalovano tésnéni (c). K instalaci
dild A-C muzete pouzit také pinzetu.

1. Nahorni stranu armatury vstupniho ventilu (d) nasadte
talifovy ventil (b) s pruzinou (a). Zasunte vstupni
armaturu do dutiny Cerpadla.

—8

ttn 55020

2. Drzte vstupni armaturu na misté a otocte stfikaci
pistoli vzhlru nohama. Vyjméte armaturu vstupniho
ventilu a pohledem zkontrolujte, zda je vstupni ventil
spravné usazen.

=

5==
i

(p—tgrm]

(0

(10 ft-Ib) pouzijte francouzsky nebo nastrékovy klic.
UPOZORNEN/I

Armaturu vstupniho ventilu nadmérné NEDOTAHUJTE.
Dojde k poSkozeni zafizeni.

4. Klehkému tlaku na vstupni ventil pouzijte tuzku nebo
tenkou tyCinku, aby bylo zajisténo, Ze se bude volné
pohybovat nahoru a dold. Provedte postup Zahajeni
nové prace, strana 11.

ti15537b
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Oprava armatury vystupniho ventilu

Oprava armatury vystupniho ventilu

4. Pouzijte nastroj (dodavany) k uvolnéni a odstranéni

armatury vystupniho ventilu. Ujistéte se, Ze stary
@ w o-krouzek, lozisko, vystupni ventil a pruzina nejsou

uvnitf vystupni dutiny cerpadla.

Zafizeni ziistava natlakované, dokud nedojde k ru¢nimu

uvolnéni tlaku. Abyste pomohli zabranit vaznému zranéni

natlakovanou kapalinou, napfiklad vstfiknuti pod kazi, =

vystfikem kapaliny a pohyblivych ¢asti, postupujte podle S

pokynl uvedenych v ¢asti Postup uvolnéni tlaku, kdykoli 9

prestanete stfikat a pfed Cisténim, kontrolou a udrzbou @

zarizeni. (e )

Pfed udrzbou preneste stfikaci pistoli na bezpe¢né misto. @
ti15506b

POZNAMKA: Pted provadénim jakychkoliv oprav na

Cerpadle provedte Proplachnuti stiikaci pistole
strana 15 Instalace

1. NaSroubujte do zavitd armaturu vystupniho ventilu.
PouZijte nastroj (dodavany) a dotahnéte silou

1. Zapojte pojistku spousté a uvedte ventil plnéni/stiikani 11 Nm (8 ft-Ib).

\g
\
\\\ \

2. Odpoijte stfikaci pistoli od napajeni.

. trante vstupni zastrék tury vystupnih \\6(:\
3 \(/)ednsi”rjn e vstupni zastréku armatury vystupniho NN

Demontaz

\ \ 155080

2. Stisknéte vstupni zastréku armatury vystupniho

t ventilu.

_ ti15503a

_ ti15507a
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Obecna udrzba

Obecna udrzba

Kompletni pokyny spravné udrzby stfikaci pistole najdete
v prirucce 3A1884 (k dispozici na adrese www.graco.com).

Pokud jste otevfeli drapak stfikaci pistole a nemate pfistup

k pFiru¢ce 3A1884, postupujte podle nize uvedenych pokyn,
abyste snizili riziko chyb pfi sestavovani drapaku stfikaci
pistole.

Zapojeni

Zarovnejte vypina¢ do pouzdra, instalujte fl’di’CI' panel a vedte
draty podle nize uvedeného nakresu. POZNAMKA: Ujistéte
se, ze pfi spojeni polovin nedochazi k pfiskFipnuti dratd.

, oy

==

Akumulatorové modely  Elektrické modely

Knoflik pro regulaci tlaku

1. Pomoci knofliku pro regulaci tlaku otocte pfidrzny krouzek
nadoraz ve sméru chodu hodinovych ruci¢ek (mezi
ozubenim krouzku a kovovym krytem ventilu nesmi byt
mezera).

POZNAMKA: Obgas budete muset knoflik pro regulaci
tlaku odstranit, otocit a pfemistit kvali funkci zarazky na
zadni strané knofliku.

2. Otocte pridrzny krouzek zpét (proti sméru chodu
hodinovych ruci¢ek), dokud se ¢ara a znacka poprvé
nezarovnaji.

3. Pfidrzny krouzZek ventilu musi nyni vy€nivat pfiblizné
0,30 cm (1/8 palce) z kovového krytu ventilu. Ventil
plnéni/stfikani je kalibrovan.

0,30 cm (1/8 palce)

24

4. Umistéte knoflik pro regulaci tlaku do dorazové polohy ve

sméru chodu hodinovych ruc€i¢ek a pevné zatlacte na
pridrzny krouzek.

ti19716a

POZNAMKA: Abyste zcela zajistili knoflik pro regulaci tlaku
a pridrzny krouzek, bude mozna nutné otocit knoflikem pro
regulaci tlaku mirné proti sméru chodu hodinovych rucicek.

5. Na knoflik pro regulaci tlaku nasadte podlozku.

/,\5>\\ﬁ19717a

6. Instalujte rukojet ventilu na dFik.

\

~

ti19713a

7. Vlozte Cep do rukojeti ventilu. Zatlacte ¢ep do otvoru
pomoci klesti.

ti19712a

POZNAMKA: Neni-li &ep nasazen, opakuijte kroky 4-6 a
zcela zajistéte knoflik pro regulaci tlaku a pfidrzny krouzek.

DULEZITE!

Po dokon&eni montaze ovéfte spravnou €innost pomoci
nasledujicich krokl. Pokud se jeden z krokl na stfikaci pistoli
nezdafi, opakujte postup opravy.

*  Oveéfte spravnou ¢innost pojistky spousté. Posurite
pojistku spousté do polohy ,zajisténo” a ,odjisténo* a
stisknéte spoust. V zajisténé poloze se spoust nesmi
hybat a v odji§téné poloze musi stfikaci pistole fungovat.

*  Vizualné zkontrolujte nepfitomnost mezer polovinami
pouzdra. Priskfipnuty drat muze zplsobit mezeru vétsi
nez 0,794 mm (1/32 palce). Jestlize demontaz a kontrola
prokaze, ze neni skfipnuty zadny drat, opatrné pouzdro
opét smontujte a opakujte kroky ovéreni.

+  Akumulatorové strikaci pistole: Zkontrolujte, ze se
baterie volné nasune na kontakty stfikaci pistole a po
usazeni je zajisténa.

*  Zkontrolujte funkci haku femenu (je-li pouzit) uplnym
vysunutim a nasunutim haku.

. Nadobku na material naplrite vodou a zkontrolujte, Ze se
jednotka naplni a stfika pfi béznych stfikacich pohybech a
v oblasti tésniciho krouzku nadobky nedochazi k unikim.
Podle pokynu k instalaci uvedenych v provozni pfirucce
stfikaci pistole provedte spravné postup pInéni a stfikani.

3A2720H



Odstranovani problému

MPabar P

Zafizeni zUstava natlakované, dokud nedojde k ru¢nimu
uvolnéni tlaku. Abyste pomohli zabranit vaznému zranéni
natlakovanou kapalinou, napfiklad vstfiknuti pod kdzi,
vystfikem kapaliny a pohyblivych €asti, postupujte podle
pokyn( uvedenych v ¢asti Postup uvolnéni tlaku, kdykoli
prestanete stfikat a pred ¢isténim, kontrolou a udrzbou

zarizeni.

Odstrariovani problému

Nez predate stfikaci pistoli autorizovanému servisnimu
stfedisku, zkontrolujte a pokuste se odstranit mozné
problémy podle niZze uvedené tabulky.

Problém

Pricina

Reseni

Strikaci pistole nedéla pfi stisknuti
spousté zadny zvuk.

Spoust zajisténa.

Uvolnéte ze zabéru zamek spousté. Viz strana 8.

Napajeni.

Zkontrolujte napajeni stfikaci pistole.

Doslo k prehfati motoru.

Pockejte 20-30 minut nez se motor ochladi.

Jisti¢€ stiikaci pistole pferusil napajeni.

Stisknutim a podrzenim resetovaciho tlacitka
obvodu (strana 6) obnovite napajeni stfikaci pistole.

Stfikaci pistole vydava zvuk, ale pfi
stisknuti spousté nestfika zadny
material.

Stfikaci pistole neni naplnéna.

Naplrite ¢erpadlo. Viz Zahajeni nové prace (nebo
doplInéni nadobky), strana 11.

Vycistéte necistoty v Cerpadle pomoci nastroje pro
uskladnéni/spusténi Pump Armor. DalSi informace
naleznete v ¢asti Skladovani na strané 17.

Podle vybavy modelu vycistéte vétraci otvory nebo
vétraci ventil. Viz Vypnuti a ¢iSténi, strana 15.

Ventil pln&ni/stfikani je NAHORE.

Stahnéte ventil DOLU do rozstikové polohy.

Elasticka saci trubka chybi nebo je
nespravné nainstalovana.

Zajistéte spravnou instalaci elastické saci trubky.

Sitko elastické saci trubky nebo vétraci
ventil nebo vétraci otvory jsou ucpany.

Viz Vypnuti a ¢isténi, strana 15.

Tésnici krouzky elastické saci trubky jsou
poskozené nebo chybi.

Vymeérite o-krouzky elastické saci trubky.

Elasticka saci trubka je poSkozena.

Vymeérite elastickou saci trubku.

Tryska neni v poloze STRIKANI.

Otoéte trysku do polohy STRIKANI.

Tryska je ucpana.

Viz Uvolnéni ucpané sestavy trysky a
krytu, strana 14.

Filtr trysky je ucpany.

Filtr trysky vyjméte a vycistéte. Viz Uvolnéni
ucpané sestavy trysky a krytu, strana 14.

Knoflik pro regulaci tlaku je pfili§ nizko.

Otocte knoflik pro regulaci tlaku do vysSi polohy.

Strikaci pistole se pfFili§ naklonila a saci
trubka ztratila kontakt s materialem.

Dbejte na to, aby se nadobka na material naplnila
materidlem. Otocte elastickou saci trubku, strana 9.
Nadobku na material nesmite pfili§ naklanét.
Naplrite Cerpadlo. Viz Zahajeni nové prace (nebo
doplnéni nadobky), strana 11.

V nadobce na material neni material nebo je
ho pfili§ malo.

Znovu napliite nadobku na material materidlem a
napustte ¢erpadlo.

Vstupni ventil je slepeny zbytky
materialu, které zUstaly ve stfikaci pistoli.

Vycistéte necistoty v Cerpadle pomoci nastroje pro
uskladnéni/spusténi Pump Armor. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Skladovani na strané 17. V
pfipadé nezdaru viz Demontaz/adrzba armatury
vstupniho ventilu, strana 22.

Cerpadlo je ucpané, zamrzlé nebo ma
uvnitf ulomky cizich téles.

Viz Oprava armatury vystupniho ventilu, strana
23 a Demontaz/udrzba vstupniho ventilu, strana
22.

Material unika z otvoru pred stfikaci pistoli.

Vymeérite sestavu jehly.

3A2720H
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Odstrariovani problém(

Problém

Pfic¢ina

Reseni

Vysledky stfikani pistoli nejsou
dobré.

Tryska je ¢aste€né ucpana.

Viz Uvolnéni ucpané sestavy trysky a krytu,
strana 14.

Tryska neni ve spravné poloze.

Otodte trysku do polohy STRIKANI.

Nespravna tryska pro nanaseni
materialu.

Viz Tabulka pro vybér reverzibilni trysky, strana
12.

Filtr trysky je Caste€né zanesen nebo
poskozen.

Vycistéte nebo vymérite filtr trysky. Viz strana 14.

Sitko elastické saci trubky je ¢aste¢né
zaneseno.

Vycistéte nebo vymeérite elastickou saci trubku. Viz
strana 15.

Tryska je opotfebena nebo poSkozena.

Vymérnite trysku. Viz Instalace sestavy trysky a
krytu, strana 13.

Rozstfikovany material je naplnény
vzduchem, protoze doslo k protfepani.

Material NETREPEJTE. Material promichejte nebo
si projdéte doporuceni vyrobce pro pouzity material.

Knoflik pro regulaci tlaku je pfilis nizko.

Otocte knoflik pro regulaci tlaku do vy$si polohy.

Rozstfikovany material je pfilis chladny.

Zahtejte material.

Armatura vstupniho nebo vystupniho ventilu
je opotfebovana.

Viz Oprava armatury vystupniho ventilu, strana
23 a Demontaz/udrzba vstupniho ventilu, strana
22.

Barva unika z oblasti spousté
stfikaci pistole.

Bylo dosazeno maximalni zivotnosti
Cerpadla.

Vymérite Cerpadlo.

Diagnostika vzorku strikani

Problém

Pfi¢ina

Reseni

Vzorek stfikani pulzuje:

Obsluha béhem stfikani provadi pfilis
rychlé pohyby.

Pomala rychlost pohybu.

Tryska nebo filtr trysky je ucpany.

Uvolnéte trysku nebo vycistéte filtr trysky,
strana 14.

Vzorek stfikani ma Smouhy:

ti15526a

Knoflik pro regulaci tlaku je pfili§ nizko.

Otocte knoflik pro regulaci tlaku do vysSi
polohy.

Nespravna tryska pro nanaseni
materialu.

Viz Tabulka pro vybér reverzibilni trysky,
strana 12.

Material neni vhodny pro stfikaci pistoli.

Vyménte material.

Armatura vstupniho nebo vystupniho
ventilu je opotfebovana.

Viz Oprava armatury vystupniho ventilu,
strana 23 a Demontaz/adrzba vstupniho
ventilu, strana 22.

Vzorek stfikani obsahuje
kapky:

N\
o \‘v/vvv

Stiikaci pistole se s ohledem na material
pohybuje pfilis pomalu.

Béhem stfikani pohybujte stfikaci pistoli
rychleji.

Stfikaci pistole je pfiliS blizko cilovému
povrchu.

ZvétSete vzdalenost stfikaci pistole od
povrchu 25 cm (10 palct)

Drzte spoust a sou¢asné zménte smér
stfikani.

Pfi zméné sméru uvolnéte spoust.

Nespravna tryska pro nanaseni materialu.

Viz Tabulka pro vybér reverzibilni trysky,
strana 12.

Knoflik pro regulaci tlaku je nastaven na
pfili§ vysokou hodnotu.

Otodte ovladaci knoflik tlaku do nizsi
polohy.

Tryska je opotfebena nebo poskozena.

Vyménte trysku. Viz Instalace sestavy
trysky a krytu, strana 13.

26

3A2720H




Odstrariovani problému

Problém

Pfic¢ina

Reseni

Vzorek stfikani je pfilis uzky:

Stfikaci pistole je pfili$ blizko cilovému
povrchu.

ZvétSete vzdalenost stfikaci pistole od
povrchu 25 cm (10 palcu)

ti15523a

Nespravna tryska pro nanaseni materialu.

Viz Tabulka pro vybér reverzibilni trysky,
strana 12.

Tryska je opotfebena nebo posSkozena.

Vymeénte trysku. Viz Instalace sestavy
trysky a krytu, strana 13.

Vzorek stfikani je pfilis Siroky:

ti156527a

Stfikaci pistole je prilis daleko od cilového
povrchu.

Presurite stfikaci pistoli blize k povrchu.

Nespravna tryska pro nanaseni materialu.

Viz Tabulka pro vybér reverzibilni trysky,
strana 12.

Paprsek stfikani na zacatku
nebo ke konci ,prska“:

11155254

Na sestavé trysky a krytu se nahromadil
nadbyteény material.

Viz Vypnuti a ¢iSténi, strana 15.

Filtr trysky je Caste€né zanesen nebo
poSkozen.

Vycistéte nebo vyménte filtr trysky.
Viz strana 14.

Sestava tryska a krytu nebyla na stfikaci
pistoli dokonale nasroubovana.

Viz Instalace sestavy trysky a krytu,
strana 13.

Sedlo je opotfebené.

Vyménte trysku.

Po uvolnéni spousté z trysky
odkapava nebo vytéka
material:

.| ti15552a

Sestava jehly je opotfebovana.

Vyménte sestavu jehly.

Filtr trysky je ¢aste€né zanesen nebo
poskozen.

Vycistéte nebo vymérnite filtr trysky.
Viz strana 14.

Sestava tryska a krytu nebyla na stfikaci
pistoli dokonale nasroubovana.

Viz Instalace sestavy trysky a krytu,
strana 13.

Sedlo je opotfebené.

Vyménte sestavu trysky a krytu.

3A2720H
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Odstrariovani problém(

Odstranovani problému s Uniky

Bod B

ti19436a

Problém

Pri¢ina

Reseni

Ze stfikaci pistole unika kapalina
v bodech A

Sestava trysky a krytu je povolena.

Utahnéte sestavu trysky a krytu.

O-krouzek uvnitf sestavy jehly je
opotifebovany.

Vyménte o-krouzek (108195).

Ze stfikaci pistole unika kapalina
v bodé B

O-krouzek v zadni ¢asti sestavy jehly
je opotfebovany.

Vyménte o-krouzek (108195).

Pokud Zadné ze tfi vySe uvedenych feSeni nezastavi prosakovani, vyménte

sadu sestavy jehly.

Ze stfikaci pistole unika kapalina
v bodé C

Sestava ventilu pInéni/stfikani je
opotfebovana.

Vymeénte sestavu ventilu
plnéni/stfikani.

Ze stfikaci pistole unika kapalina
v bodech D

Cerpadlo je opotfebena.

Vymeéiite samotnou skFifi Cerpadla
nebo sestavu skfiné Cerpadla

28
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Technickeé udaje

Technické udaje

Ruéni stfikaci pistole (modely: 16N661, 16N662, 16N663, 16N667, 16P122, 16W104)

USA (obvyklé) Metrika
Maximalni intenzita proudu 2 ampéry 2 Ampéry
Nastavitelny tlakovy rozsah 1000-2000 psi 7-14 MPa, 69-138 bart
Fixni tlak 1300 psi 9,9 MPa, 89,6 bar(
Maximalni pracovni tlak 2000 psi 14 MPa, 138 baru
Hmotnost 6.04 Ib 2.74 kg
6.86 Ib (15 ft Napajeci kabel) 3.11 kg (4.6 m Nap4jeci kabel)

Rozméry:

Délka 12,75 palce 32,4 cm

Sitka 5,5 palce 14,0 cm

Vyska 10,75 palce 27,3 cm
Rozsah skladovaci teploty @+ 32az 113 °F 0az45°C
Rozsah provoznich teplot v/ 40 az 90 °F 4az32°C

Rozsah vlhkosti pfi skladovani

Relativni vlhkost 0 az 95 %,
nekondenzujici

Relativni vlhkost 0 az 95 %,
nekondenzujici

Hladina akustického tlaku

70,5 dBat (pro hladinu akustického
vykonu pfidejte 81,5 dBa)

70,5 dBat (pro hladinu akustického
vykonu pfidejte 81,5 dBa)

Akcelerace hladiny vibraci

Méné nez 2,2 stop/s2

Méné nez 0,67 m/s2tt

Napajeci $ndra

18 AWG, 3vodicova, 18 palcu

1,0 mmZ2, 3vodicova, 46 cm

Napajeci kabel

18 AWG, 3-wire, 18 in.
18 AWG, 3-wire, 15 ft

1.0 mm?2, 3-wire, 46 cm
1.0 mm?2, 3-wire, 4.6 m

Pozadovany elektricky zdroj

220/240 V stf., 50 Hz, 10 A, 1 faze

220/240 V stf., 50 Hz, 10 A, 1 faze

@ Pokud v Cerpadle zamrzne kapalina, dojde k jeho poskozeni.

< Pokud pfi nizkych teplotach dojde k narazu na plastické dily, mohou se poskodit.

v’ Zmény viskozity barvy pfi velmi nizkych nebo velmi vysokych teplotach mohou nepfiznivé ovlivnit vykon stfikaci pistole.

T podle ISO 3744, méfeno ve vzdalenosti 1 m (3,3 stopy)

11 podle ISO 5349, ve stavu bez zatizeni

3A2720H
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Zaznam preferovanych nastaveni materialu

Zaznam preferovanych nastaveni materialu

PRIKLAD
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Datum Pocet Strikany Strikaci Nastaveni tlaku
nastfikanych polozek material tryska (znac€kovy ¢€iselnik)
03/24/2011 Dekorativni lista Na bazi vody NAR311

3A2720H



Poznamky

Poznamky

3A2720H 31



Standardni zaruka spolec¢nosti Graco

Spolecnost Graco zaruduje, Ze veskeré zafizeni uvadéné v tomto dokumentu, které spoleénost Graco vyrabi a které nese jeji jméno, nema ke dni
prodeje puvodnimu odbérateli Zadné vady na materialu ani zpracovani. Spole¢nost Graco po dobu dvanacti mésicli ode dne prodeje opravi nebo
vymeéni jakoukoli soucast zafizeni oznacenou spolecnosti Graco jako vadnou, s vyjimkou jakékoli specialni, roz§ifené nebo omezené zaruky
zvefejnéné spole¢nosti Graco. Tato zaruka plati pouze v pfipadé, Ze je zafizeni nainstalovano, provozovano a udrzovano v souladu s pisemnymi
doporucenimi spole¢nosti Graco.

Tato zaruka nekryje a spole¢nost nenese odpovédnost za béZné opotiebeni nebo jakoukoli poruchu, $kodu &i opotfebeni zplisobené nespravnou
instalaci, nespravnym pouzivanim, abrazi, korozi, nedostate¢nou &i nespravnou udrzbou, nedbalosti, nehodou, nedovolenou manipulaci nebo
pouzitim dild, které nedodava spole¢nost Graco. Spole¢nost Graco rovnéz neponese odpovédnost za poruchy, poskozeni nebo opotfebeni
zplisobené nekompatibilitou vybaveni znacky Graco s konstrukcemi, pFislu§enstvim, zafizenimi nebo materialy nedodanymi spole¢nosti Graco
nebo nevhodnou konstrukci, vyrobou, instalaci, provozem a udrzbou konstrukci, pfislusenstvi, zafizeni nebo materiald nedodanych spole¢nosti
Graco.

Tato zaruka je podminéna tim, Ze zafizeni, o némz se tvrdi, Ze je vadné, bude vraceno pfedplacené opravnénému distributorovi spole€nosti
Graco k ovéreni reklamované vady. Pokud se reklamovana vada potvrdi, spole¢nost Graco zdarma opravi ¢i vyméni jakékoli vadné dily. Zafizeni
bude vraceno plavodnimu kupujicimu, ktery pfedem uhradi dopravu. Jestlize kontrola zafizeni neodhali Zadnou vadu na materialu nebo
zpracovani, opravy budou provedeny za pfiméfeny poplatek, ktery miize zahrnovat naklady na dily, praci a pfepravu.

TATO ZARUKA JE VYLUCNA A NAHRAZUJE VSECHNY OSTATNI ZARUKY, VYSLOVNE NEBO PREDPOKLADANE, NAPRIKLAD
ZARUKU PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO KONKRETNIi UCEL.

Jediny zavazek spole¢nosti Graco a jediny opravny prostfedek kupujiciho v pfipadé poruseni zaruky je uveden vyse. Kupuijici souhlasi s tim, ze
nebude mit k dispozici zadny jiny opravny prostfedek (v€etné napf. nahodné &i nasledné Skody z divodu uslého zisku, neuskute¢néného prodeje,
poranéni osob ¢&i poSkozeni majetku a jakychkoli jinych nahodnych &i naslednych ztrat). Veskera opatfeni pro napravu poruseni zaruky musi byt
provedena do dvou (2) let ode dne prodeje.

SPOLECNOST GRACO NEPOSKYTUJE ZADNOU ZARUKU A ZRIKA SE VSECH PREDPOKLADANYCH ZARUK PRODEJNOSTI A
VHODNOSTI PRO KONKRETNI UCEL, POKUD JDE O PRISLUSENSTVI, VYBAVENI, MATERIALY NEBO SOUCASTKY, KTERE BYLY
PRODANY SPOLECNOSTI GRACO, AVSAK NEBYLY TOUTO SPOLECNOSTi VYROBENY. Na polozky prodavang, ale nevyrabéné
spole¢nosti Graco (napfiklad elektromotory, vypinace, hadice atd.) poskytuje zaruku (pokud vibec) jejich vyrobce. Spole¢nost Graco poskytne
kupujicimu pfiméfenou pomoc pfi uplatfiovani jakékoli reklamace pfi poruseni téchto zaruk.

Spole¢nost Graco nebude v zadném pfipadé odpovédna za nepfimé, nahodné, zvlastni ¢i nasledné Skody vyplyvajici z dodani zde uvedeného
zafizeni spole¢nosti Graco &i z poskytnuti, fungovani nebo uzivani jakychkoli vyrobkl nebo jiného zbozi prodavaného k tomuto Géelu, at uz

z dlvodu poruseni smlouvy, poruseni zaruky, nedbalosti spole¢nosti Graco &i jinak.

Informace spolec¢nosti Graco

PRI ZADAVANiI OBJEDNAVKY se obracejte na svého distributora Graco.

VSechny pisemné a obrazové materialy v tomto dokumentu odpovidaji stavu v dobé odevzdani do tisku.
Spoleénost Graco si vyhrazuje pravo kdykoliv provést zmény bez predchoziho oznameni.

Informace o patentech naleznete na adrese www.graco.com/patents.
Preklad plvodnich pokyna. This manual contains Czech. MM 3A2854

Centrala spolecnosti Graco: Minneapolis
Mezinarodni kancelare: Belgie, Cina, Japonsko, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA

Copyright 2010, Graco Inc. VSechna vyrobni mista spole¢nosti Graco maji certifikat dle normy ISO 9001.
Wwww.graco.com
Revised H, March 2016
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